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BEFORE YOU BEGIN
We recommend consulting a professional if you are
unfamiliar with installing plumbing fixtures. Signature
Hardware accepts no liability for any damage to the
shower, wall, or for personal injury during installation.

Observe all local plumbing and building codes.

Unpack and inspect the product for shipping
damage. If any damage is found, contact our
Customer Relations team at 1-800-221-3379.

ANTES DE COMENZAR
Le recomendamos que consulte a un profesional si no
sabe cómo instalar accesorios de plomería. Signature
Hardware no asume ninguna responsabilidad con
respecto a los daños causados a la ducha, la pared, ni
por daños personales que ocurran durante la
instalación.

Cumpla con todas las normas locales de plomería y
construcción.

Retire el producto del empaque y verifique que no se
hayan producido daños durante el envío. Si encuentra
algún daño, comuníquese con nuestro equipo de
Servicio al cliente al 1-800-221-3379.

AVANT DE COMMENCER
Nous vous recommandons de consulter un
professionnel si vous n’avez pas d’expérience dans
l’installation d’appareils de plomberie. Signature
Hardware décline toute responsabilité pour tout
dommage à la douche ou au mur ou en cas de blessure
corporelle lors de l’installation.

Respecter tous les codes locaux de plomberie et de
construction.

Déballer et inspecter le produit pour vérifier qu’il n’a pas
été endommagé pendant le transport. Si un dommage
est constaté, communiquez avec notre équipe des
relations avec la clientèle au 1-800-221-3379.

GETTING STARTED
Ensure that you have gathered all the required
materials that are needed for the installation.

CÓMO COMENZAR
Asegúrese de haber reunido todos los materiales
necesarios para la instalación.

PREMIERS PAS
S’assurer d’avoir réuni tout le matériel nécessaire à
l’installation.

BAYWOOD EXPOSED PIPE SHOWER WITH 
HAND SHOWER 
DUCHA BAYWOOD CON TUBERÍA EXPUESTA Y DUCHA MANUAL
DOUCHE À TUYAU EXPOSÉ BAYWWOD AVEC DOUCHETTE
Part code: SH441132 

ADDITIONAL QUESTIONS?

¿MÁS PREGUNTAS?
Todavía necesita ayuda. Consulte nuestro Centro de 
Ayuda en www.signaturehardware.com para obtener 
información de productos y garantías o comuníquese 
con nosotros por chat directo o enviando un correo 
electrónico a support@signaturehardware.com.

D’AUTRES QUESTIONS?
Si vous avez encore besoin de l’ aide. Veuillez consult-
ez notre centre d'aide à l'adresse www.signaturehard-
ware.com pour obtenir des informations sur les 
produits et la garantie ou veuillez nous contacter par 
clavardage en direct ou par courriel à l'adresse 
support@signaturehardware.com.

Still need help? Check out our Help Center at
www.signaturehardware.com for product and
warranty information, or contact us through live
chat or by emailing support@signaturehard-
ware.com.

Tools and Materials:
Please updated images with 
drawings from:
Tools and Materials Icons.ai 

Revised:
Please update with
current date.
Codes:
Please update with
Ferguson Part Number.



2 1.800.221.3379

BAYWOOD EXPOSED PIPE SHOWER WITH 
HAND SHOWER 
DUCHA BAYWOOD CON TUBERÍA EXPUESTA Y DUCHA MANUAL
DOUCHE À TUYAU EXPOSÉ BAYWWOD AVEC DOUCHETTE
Part code: SH441132 

TOOLS AND MATERIALS:
HERRAMIENTAS Y MATERIALES:
OUTILS ET MAT RIEL:

Adjustable Wrench
Llave ajustable

Clé ajustable

Plumbers Tape
Cinta de fontaneria
Ruban de plomberie

Phillips Screwdriver
Destornillador phillips
Tournevis cruciforme

Drill
Taladro

Perceuse

INSTALLATION
INSTALACIÓN
INSTALLATION
1. Prepare two female 1/2" NPT fittings (not included)
, recessed 3/8" behind the finished wall. 
The fittings should be positioned 3-3/8" apart, 
measured on center.

1. Prepare dos conexiones hembra de 1/2" NPT 
(no incluidas), empotradas 3/8" detrás de la pared 
terminada. Las conexiones deben colocarse a 3-3/8" 
de distancia, medidas desde el centro.

1. Préparer deux raccords NPT femelles de 1/2 po
 (non inclus), encastrés 3/8 po derrière le mur fini.
Les raccords doivent être placés à 3-3/8 po l’un 
de l’autre, mesurés d’axe en axe.

Finished wall
Pared terminada

Mur fini

3/8"

2. Apply plumber’s tape to the 1/2" pipe nipple ends, 
position the escutcheons in place, and securely tighten 
them to ensure a firm connection.

2. Aplique cinta de plomero a los extremos de los niples 
de tubería de 1/2", coloque los escudetes en su lugar y 
apriete firmemente para asegurar una conexión firme.

2. Appliquer du ruban de téflon aux mamelons d’extrémité
 du tuyau de 1/2 po, mettre en place les rosaces et les serrer 
de manière sécuritaire pour assurer un raccordement 
ferme.

Level
Nivel

Niveau
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4. Assemble the loop, wall support tube together, 
cutting any excess tube length if necessary, 
then attach the shower riser  to the faucet and 
use the faucet top connect nut with the cone seal 
to firmly connect the shower riser to the faucet.

4. Ensamble el aro y el tubo de soporte de pared juntos,
cortando cualquier exceso de longitud del tubo si es 
necesario, luego fije el tubo elevador de la ducha al 
grifo y use la tuerca de conexión superior del grifo con 
el sello cónico para conectar firmemente el tubo elevador 
de la ducha al grifo.

4. Assembler la boucle de dilatation et le tube de soutien 
mural, couper toute longueur de tube excessive si nécessaire,
ensuite fixer la colonne montante de douche au robinet et
utiliser l’écrou de raccordement supérieur du robinet avec le 
joint d’étanchéité à cône pour raccorder fermement la 
colonne montante de douche au robinet.

5.  Install the faucet handles, apply Teflon tape to the 
shower riser threads, and then securely attach the 
shower head to the top of the riser using a wrench.

5. Instale las manijas del grifo, aplique cinta de teflón a las
roscas del tubo elevador de la ducha, y luego fije firmemente
 la cabeza de ducha a la parte superior del tubo elevador 
usando una llave.

5. Installer les poignées du robinet, appliquer du ruban de 
téflon aux filets de la colonne montante de douche et fixer 
de manière sécuritaire le pommeau de douche à la partie 
supérieure de la colonne de douche en utilisant une clé.

Cutting any excess tube 
length if necessary, 

Cortando cualquier exceso 
de tubo en longitud si es 

necesario,
Couper toute longueur de 

tube excessive si nécessaire.

3. Insert the rubber washer into the back of the 
escutcheons, then securely assemble the faucet 
body and escutcheons. Finally, use an adjustable 
wrench to tighten all components firmly to ensure 
a proper seal.

3. Inserte la arandela de goma en la parte posterior de
 los escudetes, luego ensamble firmemente el cuerpo 
del grifo y los escudetes. Finalmente, use una llave
ajustable para apretar todos los componentes firmemente
 y asegurar un sello adecuado.

3. Insérer la rondelle en caoutchouc à l’arrière des rosaces 
et assembler de manière sécuritaire le corps du  robinet 
et les rosaces. Enfin, utiliser une clé à molette pour serrer 
fermement tous les composants et assurer une 
étanchéité adéquate.
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6. To install the hand shower holder, use the included 
wall mount bracket to secure it at the desired location. 

6. Para instalar el soporte de la ducha de mano, use el 
soporte montado en la pared incluido para fijarlo en la 
ubicación deseada.

6. Pour installer le support de la douchette, utiliser le
support de montage mural inclus pour le fixer solidement
 à l’endroit désiré.

7. Attach the shower hose to the faucet body with 
the rubber washer, then connect the hand shower 
securely to the shower hose.

7. Fije la manguera de la ducha al cuerpo del grifo con
la arandela de goma, luego conecte la ducha de mano
firmemente a la manguera de la ducha.

7. Fixer le tuyau de douche au corps du robinet avec
une rondelle de caoutchouc et raccorder la douchette
de manière sécuritaire au tuyau de douche.

wall mount bracket
soporte montado en la pared

support de montage mural

gasket
empaque

joint d’étanchéité

gasket
empaque

joint d’étanchéité

shower hose
manguera de la ducha

tuyau de douche

shower hose
manguera de la ducha

tuyau de douche

hand shower
ducha manual
douchette
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8. Once installation is complete, turn on the system to 
test by diverting water to the hand shower, check all 
connections for leaks, and confirm that both functions 
are operating properly.

8. Una vez completada la instalación, abra el sistema para
probarlo desviando el agua a la ducha de mano, revise todas
las conexiones en busca de fugas y confirme que ambas 
funciones funcionan correctamente.

8. Une fois l’installation terminée, ouvrir le système pour
le tester en dirigeant l’eau vers la douchette, vérifier tous les
raccordements pour y détecter des fuites et confirmer 
que les deux fonctions fonctionnent correctement.

ON
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